SPIGOLATUREANTROPOLOGICHE

L a sapienza ebraico-cristianaci consegnain questadomenicaal cunelineedirettrici per
una scuola della pace della quale ha urgente bisogno non solo la societa civile ma la
stessa comunita credente. 11 primo fondamentale atteggiamento sapienziale € quello
della“buonanotizia’: ogni parola, proposta, intervento, critica, opposizione... deve esse-
rein ogni modo “notizia buona’, deve cioe contenere in sé una prospettiva positiva,
liberante, illuminante eluminosa. Questo esige che s tengaconto del rapporto traparola
e storia. Una parola estrapolata dalla storia € nel rischio di essere magari in se stessa
vera, ma addirittura shagliata perche non immersa nella storia con I’ intenzione fonda-
mentale di essere efficace nella direzione della speranza.

[I secondo dato prezioso e quello dell’ universalita. Ogni parolaé buonase é portatricedi
bene non solo ad una parte o magari buona per alcuni e cattiva per altri. Per essere
parola della pace, deve poter essere donata a tutti, evidentemente in modi e tempi
corrispondenti all’ opportunitadi ciascuno.

I terzo elemento riguardalafisionomiaprofondadi ogni comunitachevogliaporsi come
portatrice di un messaggio, di unaproposta, di un progetto. Questo esige chetale gruppo
S caratterizzi per unasuaprofondacomunioneinterna: ogni voce hail suoirrinunciabile
valore, madeve essere “voce della stessa parola’: per questo, ad esempio, nell’ ambito
della nostra societa civile, € tanto importante la nostra Costituzione nei suoi principi
fondamentali: ess infatti contengono i contenuti laici condivis dal nostro popolo, principi
che ogni formadi governo deve apriori riconoscere. Solo unasicurissimatotale unani-
mita potrebbe consentire qual che cambiamento di essi.

Un quarto capitolo di verascuoladellapace evidenzianelle Scritture di questadomeni-
cail contenuto fondamental e che ogni parola, proposta o progetto devono contenere: la
liberazione eil vero progresso. Liberazione dalle grandi prigioni dell’inimicizia, della
solitudine, dell’ignoranza, dellapoverta... Progresso comeincessante nuovaluce porta
tadal lavoro, dallo studio edatutti gli abiti virtuosi di ogni persona, dal pit piccoloal piu
grande. Questo esige quella“ povertadi spirito” che & consapevolezzadei limiti di ogni
situazione e quindi disponibilitaad unincessante movimento di ricercaedi acquisizione
di elementi nuovi e buoni, dove la custodia dei dati fondamentali eviti il rischio di un
conservatorismo sterile e sia la forza e la fonte di una incessante dinamica di vero
movimento.

Infine, e ci fermiamo a questi cinque elementi fondanti, i “pescatori di uomini” sono
I"immagine suggestiva del fine ultimo e del segreto intendimento di ogni opera: avere
comefineil bene dellapersonaumana, di ogni personacomedell’ interacomunitauma:
na, oggi non piu restringibile ad esempio ad unarealta nazionale, in un mondo chesi e
fatto sempre piu piccolo, sino a potersi definire un’unica casa. Pescando pesci, co-
struendo case, formando scolari, ma anche sopportando la fatica , mettendo figli al
mondo, affrontando con sapiente mitezzalamalattia... sempreil fine éil benedell’ uma-
nitd, quelladelle nostrerelazioni pill preziose, e quellachefadell’ umanitastessaun’ uni-
cafamiglia
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‘ | testi riportati sono tratti dal Nuovo Lezionario‘

Matteo 4, 12- 23

12 Quando Gesu seppe che Giovanni era
stato arrestato, si ritird nella Galilea, 13
lascio Nazaret e ando ad abitare a
Cafarnao, sullariva del mare, nel territo-
rio di Zabulon e di Néftali, 14 perché si
compisse ci0 che era stato detto per
mezzo del profeta Isaia:

15 «Terra di Zabulon e terra di Néftal, |
sulla via del mare, oltre il Giordano, |
Galilea delle genti!

16 || popolo che abitava nelle tenebre |
vide una grande luce, | per quelli che abi-
tavano in regione e ombra di morte | una
luce & sorta».

17Da allora Gesu comincio a predicare e
a dire: «Convertitevi, perché il regno dei
cieli & vicino».

18 Mentre camminava lungo il mare di
Galilea, vide due fratelli, Simone,
chiamato Pietro, e Andrea suo fratello, che
gettavano le reti in mare;

erano infatti pescatori.

19 E disse loro: «Venite dietro a me, vi
faro pescatori di uomini». 20 Ed essi subi-
to lasciarono le reti e lo seguirono. 21 An-
dando oltre, vide altri due fratelli, Giaco-
mo, figlio di Zebedéo, e Giovanni suo fra-
tello, che nella barca, insieme a Zebedeo
loro padre, riparavano le loro reti, e li chia-
mo. 22 Ed essi subito lasciarono la barca
e illoro padre e lo seguirono.

23 Gesu percorreva tutta la Galilea, inse-
gnando nelle loro sinagoghe, annuncian-
do il vangelo del Regno e guarendo ogni
sorta di malattie e di infermita nel popolo.

1) Avendo intanto saputo che Giovanni
era stato arrestato Gesu.... Giovanni é
imprigionato (lett. consegnato); la conse-
gnadi Giovanni indicalafine del tempo di
preparazionedel Regno di Dio e Gesu entra
manifestamente nella Galilea delle genti:
laGalileadesignail territorio di confine si-
tuato nella parte Nord dellaterrad’ Israele;
regione postasotto lagiurisdizionedi Erode
Antipa era statain epoca assira, il luogo di
insediamento di varie popolazioni straniere,
diventando cosi il crogiolo, il punto di fusio-
nedi nazioni diverse e nemiche, figuradi un
mondo culturalmente impuro e peccatore.
Proprioall’interno di esso Gestlinizialasua
predicazione, riprendendo I’ annuncio cheera
stato di Giovanni Battista, nell’invito ala
conversione per I'imminenzadel regno dei
ciei.

2) Affinché fosse adempiuta la parola
detta: € Gesu I’ adempimento delle Scrittu-
re; € Lui laluce del mondo preannunziata
dai Profeti, inLui s rivelail misterodi Isra-
ele, popolo cheDio s escelto perchélegenti
immerse nelle tenebre del peccato e del-
I"ignoranzafossero illuminate dallaluce del-
laconoscenzadivina. (cfr. Lc 1,78-79; 2,30-

32; Gv 12,46).

3) Mentre camminava lungo il mare di
Galilea...: il passaggio di Gesu portacon sé
la pienezza della verita e della grazia (cfr.
Gv 1,17) chesi riversano nel cuoredi coloro
che s aprono ad accogliere lapredicazione
della parola attraverso la quale gli uomini
possono essere tutti salvati, secondo lavo-
lonta del Padre. Per questo Gesu chiama a
sé quelli che sceglie per farne pescatori di
uomini, suoi collaboratori per la corsa di
quell’ unica parola portatrice di speranza e
di salvezza. (cfr. Mt 28, 18-19; Rm 10,14~
15; 1Co 1,21).

4) Ed subito...lo seguirono: ala chia

matadi Dio risponde lafede: per essasi edisposti alasciare, nellaprontezzadell’ obbe-
dienza, ogni altrasicurezza e ogni altro legame per entrare nellasequeladi Gesu, nella
comunionedi quellanuovafamigliadei figli di Dio che costituisce laChiesa.

5) insegnando... predicando... curando: Gesl percorre le strade della Galilea delle
genti portando all’ umanita fragile e peccatrice la parola della sua potenza che tutto



sostiene, illuminae vivifica. (cfr. Eb 1,1-5). Lo Spirito santo infatti €il “lume celeste”
che accende laluce interiore necessaria per capire labonta del progetto di Dio in ogni
evento e nella storia (cfr. Sap 18,1-4).

Cosi dice il Sgnore: le ricchezze d'Egitto e le merci d’ Etiopia... passeranno a te
(Is 45,14). Mentre quelli [Gedeone ed i compagni] suonavano le trecento trombe, il
Sgnore fece volgere la spada di ciascuno contro il suo compagno nell’accampa-

Isaia 8,23b-9,3

8230 |n passato il Signore umilio la terra
di Zabulon e la terra di Néftali, ma in fu-
turo rendera gloriosa la via del mare, ol-
tre il Giordano, Galilea delle genti.

911l popolo che camminava nelle tene-
bre | ha visto una grande luce; | su colo-
ro che abitavano in terra tenebrosa | una
luce rifulse.

2Hai moltiplicato la gioia, | hai aumenta-
to la letizia. | Gioiscono davanti a te |
come si gioisce quando si miete | e come
si esulta quando si divide la preda.

3 Perché tu hai spezzato il giogo che I'op-
primeva, | la sbarra sulle sue spalle, | el
bastone del suo aguzzino,

come nel giorno di Madian.

1) In passato (ebraico: come in un primo
tempo) il Signore umilio (11 vocabolo ebrai-
co indica “leggerezza’ e, in senso figurato,
gualcosa che vale poco) la terra di Zabulon
e di Neftali,...in futuro (ebr.: nel tempo
posteriore 0 anche ultimo) rendera glorio-
sa (lett.: ha glorificato: la radice ebraica
della parola gloria hail significato di “pe-
santezza’) la via del mare, oltre il
Giordano: sono leregioni dellaparte setten-
trionale di Israele abitate dalle tribu di
Zabulon, Neftali e Manasse. Furono le pri-
me ad essere occupate dagli Assiri ed i loro
abitanti furono deportati (2Re 15,29). Que-
sta profezia getta una luce pasqual e su tutta
lastoriad’ Isragle: larovinadel popolo, do-
vuta al suo peccato e redlizzatasi secondo il
disegno di Dio, preparalaglorificazione fi-
nale, che viene annunciatadal profetacome
giacompiuta (il verbo “glorificare” eénel te-

sto espresso a passato): dalla morte scaturisce la vita: Per un breve istante ti ho
abbandonata, ma ti riprenderd con immenso amore (Is 54,7).

mento [di Madian] (Gdc 7,22).

1Corinzi 1,10-13.17

10vij esorto, fratelli, per il nome del Si-
gnore nostro Gesu Cristo, a essere tutti
unanimi nel parlare, perché non vi siano
divisioni tra voi, ma siate in perfetta unio-
ne di pensiero e di sentire.

11 nfatti a vostro riguardo, fratelli, mi &
stato segnalato dai familiari di Cloe che
tra voi vi sono discordie. 12 Mi riferisco al
fatto che ciascuno di voi dice: «lo sono di
Paolo», «lo invece sono di Apollo», «lo
invece di Cefa», «E io di Cristo».

13E forse diviso il Cristo? Paolo & stato
forse crocifisso per voi? O siete stati bat-
tezzati nel nome di Paolo?

17 Cristo infatti non mi ha mandato a bat-
tezzare, ma ad annunciare il Vangelo, non
con sapienza di parola, perché non ven-
garesavana la croce di Cristo.

1) Vi esorto pertanto, fratelli, per il nome
del Sgnore nostro Gesu Cristo, ad essere
tutti unanimi nel parlare, perché non vi
siano divisioni tra voi, ma siate in perfet-
ta unione di pensare e di sentire: I’ espres-
sione tradotta con perfetta unione tradisce
forse un’influenza subitadallaVulgatadi S.
Girolamo che propone: sitis autem perfécti
in eddem sensu et in eadem senténtia; nel
testo grecoil verbo utilizzato esprime laten-
denza alla perfezione, cioe a un cammino
eaun desiderio di mancanzadi divisioni nel-
la comunita. Quanto al sentire dell’ ultima
parte ddl versetto non si fariferimento asta-
ti emotivi dovuti a sentimento umano, bensi
il termine andrebbe tradotto con parere
(pronunciamento, parlare con cognizio-
ne di causa), cioé |’ espressione verbale di
un pensiero ragionato. Quindi riassumendo:
stesso pensiero, stesso parere, mancanza di
divisioni, tutto cio significatenderealla per-

2) Galileadellegenti: Isaia, profetizzando |’ intervento di Dio cherisollevale sorti della
Galilea, preannunziadi piu I’ avvento dei tempi messianici e la salvezza fina e portata
anche ai popoli pagani (Galilea delle genti). In quel giorno ci sara una strada
dall’ Egitto verso I’ Assiria. L' Assiro andra in Egitto e I'Egiziano in Assiria; gli
Egiziani serviranno il Signore con gli Assiri. In quei giorni Israele sara il terzo
con I’ Egitto e I’ Assiria, una benedizione in mezzo alla terra (Is 19,23-24). 1l vange-
lo di Matteo di questa Domenica (Mt 4,13) vede nello stabilirsi di Gesu in Gdlileail
compiersi di questaprofeziadi Isaia.

3) Il popolo che camminava nelle tenebre ha visto (anche qui compare il “passato
profetico”) una grande luce: le tenebre non sono tenebre qualsiasi, ma sono quelle
primordiali, segno del male e del peccato vinti da Dio: Dio vide che la luce era cosa
buona e separo la luce dalle tenebre (Gen 1,3). Guai a coloro che chiamano bene
il male e male il bene, che cambiano la le tenebre in luce e la luce in tenebre (Is
5,20). Il Signore porrala suadimoradi luce nella nuova Gerusalemme messianica per
essere Lui stesso laguidadi tutti i popoli (1s48,6 els60). Lalucedel Signoresi rivela
nel dono della Sua parola e dell’amore fra gli uomini: Se offrirai il pane all’ affama-
to... allora brillera fra le tenebre la tua luce (Is 58,10). Lampada per i miei passi la
tua Parola, luce sul mio cammino (Sal 119,105).

4) Hai aumentato la letizia. Gioiscono davanti a te come... quando si miete e come
S esulta quando si divide la preda. Perché tu hai spezzato il giogo che I’ opprime-
va... come ai tempi di Madian: € la gioia pasguale di chi passa dall’ oppressione alla
liberta, invirth dellavittoriadel Signore sul male, di cui éreso partecipein modo sovrab-
bondante. Le molteplici espressioni con cui il testo profetico esprime questagioiaservo-
no ad esprimerne la straordinaria pienezza e la gratuita, in quanto puro dono di Dio.

fezione.

2) Infatti a vostro riguardo, fratelli, mi & stato segnalato dai familiari di Cloe che
tra voi vi sono discordi: il termine indica contesa, gara, rivalita, cioé il frutto della
divisione. Nel mondo romano tutto cio apparivapositivo edaricercare, in quanto mette-
vainlucelaforzadel singolo, per questo esisteva Eris, la dea della contesa.

3) Mi riferisco al fatto che ciascuno di voi dice: “lo sono di Paolo”, “lo invece
sono di Apollo”, “Eiodi Cefa’, “Eiodi Cristo”: il problema nasce quindi dal fatto
chei corinzi attribuiscono maggiore o minore val ore al battesimo asecondadellaperso-
na che lo amministra; sottolineamo |’ espressione ciascuno di voi dice, nel senso che
tutta la comunita é coinvolta in questa diatriba, nessuno tace. Sorge un problema
riguardo all’ ultima espressione“ E io di Cristo” : & sullaboccadi unaparte dei corinzi
oppure € larispostafinale di Paolo alle divisioni nellacomunita? Si puo forse pensare
che sefosse verala primaipotesi I’ apostolo avrebbe probabilmente citato ad esempio
questi cristiani che avevano capito cheil battesimo e nel nomedi Cristo, quindi (poiché
Paol o dettavale suelettere) puo trattarsi dellasua obiezione spontaneaalle affermazio-
ni dei corinzi.

4) Cristo infatti non mi ha mandato a battezzare, ma ad annunziare il Vangelo;
non con sapienza di parole, perché non venga resa vana la croce di Cristo: per
Paolo sono chiari dueprimati: @) il primato del sacramento sulla personachelo ammini-
stra; b) il primato del Vangel o sul sacramento, che naturalmente ha un senso solo nella
fede nella Parola annunciata. L' ultima espressione non venga resa vana la croce di
Cristo andrebbe meglio tradotta: non sia svuotata (Vulgata: evacuétur) la croce di
Cristo, assegnando quindi alla Passione del Cristo la chiave interpretativa di tutte le
Scritture.





